
Eduard Fomin toi miljoona sanaa Volgan tienoilta Turkuun 

Tshuvasseja kannustaa sillanrakentajan rooli 
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Tshuvassit eivat kuulu 
suomalais-ugrilaisiin 
kansoihin. 

Mutta koska heidan 
asuinalueensa sijaitsee 
samoilla Volgan - Ka-
man tienoilla kuin 
marien, mordvalais-
ten ja udmurttien ko-
tiseudut, suomalais-
ugrilainen kielentutki-
mus on kiinnostunut 
myos turkinsukuisten 
tsnuvassien kulttuu-
rista. 
Turun Sanomat • 
JOUKO GRONHOLM 

- Tshuvassian tilanne on Venajan 
vahemmistokansallisuuksien na-
kokulmasta sangen erilainen 
kuin vaikkapa Marinmaan, arvioi 
kielentutkija Eduard Fomin. Ma­
rien tukalan aseman han sanoo 
tiedostavansa sangen hyvin, mut­
ta Tshuvassiassa ei onneksi ole 
esiintynyt samanlaista painostus-
ta eika sananvapauden loukkauk-
sia. Sen sijaan tshuvassin kielen 
asema erityisesti sahkoisissa vies-
timissa kaipaa jatkuvasti vahvis-
tamista. 

- Tasavaltamme vaestosta ylivoi-
mainen enemmisto, 70 prosenttia, 
on tshuvasseja Venalaisia on vain 
26 prosenttia, tataareja kolme ja 
mordvalaisia yksi. Presidenttimme 
on kansallisuudeltaan tshuvassi. 

Ensimmaisena 
Tumssa 
Fomin, 34, on ensimmainen Tu­
run yliopistossa opiskeleva ja 
tyoskenteleva tshuvassi. Volgan 
mutkassa elavaa puolitoistamil-
joonaista kansaa tunnetaan lansi-
maissa erittain vahan. Tshuvassi 

TS/Riitta Salmi 

Kielentutkija Eduard Fomin tuli neljaksi kuukaudeksi Turun yliopistoon Tshuvassian paakaupungista Tsheboksarysta. Taalla tu-
tuin paikka handle on Henrikinkadun Fennicum. 

on ainoana jaljella turkkilaiskiel-
ten bulgaarilaisesta haarasta; var-
sinkin aanteellisesti se poikkeaa 
paljon muista turkkilaiskielista. 
Tshuvassien nykyinen uskonnolli-
nen traditio on kristillinen, toisin 
kuin turkkilaisten. 

Kiintoisaa on, etta kirjallisuu-
den Nobel-veikkauksissa on mai-

nittu tshuvassirunoilija Gennadi 
Aigi, jonka kokoelma Tuntematon 
tuli on suomennettu. 

Turun yliopiston Volgan alueen 
kielten tutkimusyksikossa on 
kaynnissa hanke, joka tahtaa tshu-
vassinkielisen elektronisen aineis-
ton eli tekstikorpuksen luomiseen. 
Tahan tutkimusaineistoon Fomin 

toi tullessaan lisayksia perati mil­
joona sanaa. Hankkeisiin kuuluu 
tshuvassin kieliopin ja sanakirjan 
julkaiseminen. 

- Kielen monipuolinen vaalimi-
nen on keskeinen osa kansallisen 
tietoisuuden lujittamista, joka on 
vahemmistojen ainoa mahdolli-
suus oman identiteetin sailyttami-

seen Venajan kokonaisuudessa, ve-
natta ilman aksenttia haastava Fo­
min huomauttaa. 

-Tshuvassian tasavallassa on 
seka etnisesti puhtaita alueita etta 
tshuvassien ja venalaisten tai tshu­
vassien ja mordvalaisten asuttamia 
seutuja. Kaytannossa tshuvassit 
ovat minun laillani kaksikielisia. 

Neuvostoliiton hajoamisen jalkeen 
etninen tietoisuutemme on vahvis-
tunut ja muistuttaa kansallisen he-
raamisen aktiivikaudesta, joka 
ulottui 1870-luvulta 1930-luvulle. 

Imenevon kylassa syntynyt Fo­
min valmistui tasavallan paakau-
pungin Tsheboksaryn valtionyli-
opistosta kymmenisen vuotta sit-
ten seka tshuvassin kielen ja kirjal-
lisuuden opettajaksi etta journalis-
tiksi. Vuodesta 2000 han on tyos-
kennellyt valtionyliopiston elektro­
nisen viestinnan laitoksessa ja vuo­
desta 2002 opettanut lisaksi tshu­
vassin kielta kulttuurin ja taiteiden 
instituutissa Han laatii vaitostutki-
mustaan tshuvassin kirjakielen 
historiasta. 

Monikulttuurista 
aluetta 
Volgan - Kaman alueelle matkatta-
essa tullaan Moskovasta 500 - 600 
kilometria itaan; Volgan suuren 
mutkan tienoilla sijaitsee myos sen 
suuren sivujoen Kaman suu. Taman 
alueen tekee mielenkiintoiseksi sen 
monikansallisuus ja -kielisyys. 

Alueella puhutaan ensinnakin 
suomen sukukielia: maria eli tshere-
missia, udmurttia eli votjakkia ja 
mordvaa Saman alueen turkkilais-
kielia ovat tshuvassi, tataari ja bash-
kiiri. Esimerkiksi kaikki mordvalai-
set eivat enaa puhu aidinkielenaan 
mordvaa, silla venalaistyminen on 
alueella voimakasta. 

Suomalais-ugrilaisiin kansoihin 
mareihin, mordvalaisiin ja ud-
murtteihin kuuluvat ovat tasaval-
loissaan vasta toiseksi suurin kan-
sanryhma venalaisten jalkeen -
mutta tshuvassit ja tataarit ovat ta-
savaltojensa suurin vaestoryhma. 
Bashkortostanin vaestosta bashkii-
reja on runsas viidennes, tataareja 
hieman enemman. 

Dosentti Jorma Luutonen Turun 
yliopiston Volgan alueen kielten tut-
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kimusyksikosta kertoo, etta marin, 
mordvan ja udmurtin puhujat eivat 
kieltensa sukulaisuudesta huolimat-
ta ymmarra toistensa kielta. Toisil-
leen hyvin laheiset tataari ja bash-
kiiri ovat oikeastaan saman kielen 
kaksi varianttia, silla niiden puhujat 
pystyvat hyvin ymmartamaan toisi-
aan; tshuvassin kieU puolestaan ero-
aa niin paljon muista turkkilaiskie­
lista, etta tataarit ja bashkiirit eivat 
sita ymmarra 

Luutonen huomauttaa, etta Vol­
gan suuren mutkan alueelle on ai-
kojen kuluessa tullut kulttuurivai-
kutteita useilta suunnilta, mutta sa-
malla pitkaan jatkunut lahekkainen 
asuminen on lahentanyt kansojen 
kulttuureja toisiinsa. Uskonnoltaan 
Volgan - Kaman kansat voidaan ja-
kaa kolmeen paaryhmaan: tataarit 
ja bashkiirit ovat muslimeja, mord-
valaiset ja tshuvassit ortodokseja -
ja kolmannen ryhman muodostavil-
la marilaisilla ja udmurteilla vanha 
etninen uskonto on edelleen osa 
kansan identiteettia 

Yhteyksien 
solmimista 
Koska Volgan - Kaman alueen kie-
let muodostavat toisiinsa paljon 

vaikuttaneen sikerman, niiden 
luonnetta ja kehitysta ymmartaa 
paremmin, jos ottaa huomioon se­
ka suomensukuiset etta turkkilai-
set kielet 

Erikoista on, etta tshuvassin kie­
len kenttatutkimuksen uranuurta-
j i in kuului jo 1850-luvulla fen-
nougristi August Ahlqvist. Nime-
kasta suomalaisjoukkoa voi luetel-
la muutenkin M. A. Castrenista G. 
J. Ramstedtiin ja Heikki Paaso-
seen; kaikki olivat seka fennoug-
risteja etta turkologeja. 

- Samanlainen sillanrakentami-
nen on minunkin tavoitteeni, 
Eduard Fomin mainitsee. 

- Tshuvassin turkinsukuisuu-
desta huolimatta identifioidun voi-
makkaasti suomalais-ugrilaisiin. 

Fomin on pontevasti opiskele-
massa myos suomea, jota han jo 
jossain maarin taitaakin. 

- Genetiivi on kielessanne sa­
manlainen kuin tshuvassin genetii­
vi, ja muitakin yhtalaisyyksia 1бу-
tyy, han mainitsee. 

- Mutta partitiivinne tuottaa mi-
nulle toistuvia hankaluuksia, Fo­
min puuskahtaa. Partitiivinkin han 
on yhta kaikki paattanyt oppia. 

Fomin luonnehtii suomen kielta 
melodiseksi ja laululliseksi. 


